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Dimmable CFL/LED

 Important Notes
 Please read before installing.

 When using CFLs or LEDs with this dimmer, only bulbs marked  
or rated as DIMMABlE can be used.

 For a complete list of approved bulbs please call 1.800.523.9466 or visit  
www.lutron.com/dimcflled

•	 If	mixing	CFL,	LED,	or	incandescent	loads,	up	to	100	W	total	may	be	used.
•	 NOTICE: To avoid overheating and possible damage to other equipment, do not 

use	to	control	motor-operated	appliances	or	transformer-supplied	appliances.
•	 Dimmer	may	feel	warm	to	the	touch	during	normal	operation.

  Installation Instructions
1.	 Turn	lamp	switch	to	ON	position	and	unplug	lamp.
2.	 Plug	lamp	cord	into	back	of	Credenza dimmer plug.
3. Plug Credenza	lamp	dimmer	into	any	standard	wall	outlet.
4.	 Move	slider	to	dim	or	brighten	light.	To	turn	OFF,	move	slider	until	it	clicks	off.

Atenuador de lámpara
TTCL-100
Para lámpara fluorescente compacta y atenuables 
o LED atenuables de hasta 100 W, o lámpara 
incandescentes / halógenos de hasta 250 W
120 V  60 Hz

 Notas importantes
 Por favor, lea antes de instalar.
 Cuando emplee lámpara fluorescente compacta 

o LED con este atenuador, sólo podrá 
utilizarlos si están marcados o clasificados 
como ATEnUABlEs.

 Para obtener una lista completa de lámpara aprobados,  
llame al 1.800.523.9466 o visite www.lutron.com/dimcflled

•	 Si	se	combinan	cargas	lámpara	fluorescente	compacta,  
LED	o	incandescentes,	puede	utilizarse	una	potencia	total	
de	hasta	100	W.

•	 AVISO:	Para	evitar	recalentamientos	y	posibles	daños	 
a otros equipos, no lo utilice para controlar electrodomésticos 
a	motor	o	con	transformador.

•	 El	atenuador	puede	sentirse	tibio	al	tacto	durante	 
su	funcionamiento	normal.

 Instrucciones de instalación
1. Coloque el interruptor de la lámpara en la posición  

de	ENCENDIDO	y	desenchúfela.
2.	 Enchufe	el	cable	de	la	lámpara	en	la	parte	posterior	 

del	enchufe	del	atenuador	Credenza.
3.	 Enchufe	el	atenuador	de	lámpara	Credenza en cualquier 

tomacorriente de pared estándar.
4.	 Mueva	el	deslizador	para	atenuar	o	aumentar	la	intensidad	

de	la	luz.	Para	APAGAR,	mueva	el	deslizador	hasta	 
que apague con un clic.

Lámpara fluorescente 
compacta/LED 
atenuables



Limited Warranty
(Valid only in U.S.A., Canada, Puerto Rico,  
and the Caribbean.)
Lutron will, at its option, repair or replace any unit that 
is defective in materials or manufacture within one 
year after purchase. For warranty service, return unit to 
place of purchase or mail to Lutron at 7200 Suter Rd., 
Coopersburg, PA 18036-1299, postage pre-paid.
THIS WARRAnTy IS In LIEU oF ALL oTHER 
ExPRESS WARRAnTIES, AnD THE ImPLIED 
WARRAnTy oF mERCHAnTABILITy IS LImITED To 
onE yEAR FRom PURCHASE. THIS WARRAnTy 
DoES noT CoVER THE CoST oF InSTALLATIon, 
REmoVAL oR REInSTALLATIon, oR DAmAgE 
RESULTIng FRom mISUSE, ABUSE, oR DAmAgE 
FRom ImPRoPER WIRIng oR InSTALLATIon. THIS 
WARRAnTy DoES noT CoVER InCIDEnTAL oR 
ConSEqUEnTIAL DAmAgES. LUTRon’S LIABILITy 
on Any CLAIm FoR DAmAgES ARISIng oUT oF 
oR In Con nEC TIon WITH THE mAnUFACTURE, 
SALE, InSTALLATIon, DELIVERy, oR USE oF THE 
UnIT SHALL nEVER ExCEED THE PUR CHASE PRICE 
oF THE UnIT. This warranty gives you specific legal 
rights, and you may have other rights which vary from 
state to state. Some states do not allow the exclusion 
or limitation of incidental or consequential damages, or 
limitation on how long an implied warranty may last, so 
the above limitations may not apply to you. 

Lutron and Credenza are registered trademarks of  
Lutron Electronics Co., Inc.

garantía limitada
(Válida solamente en E.U.A., Canadá,  
Puerto Rico y el Caribe.)
Lutron reparará o reemplazará, a su criterio, cualquier 
unidad que presente fallas en sus materiales o fabricación  
dentro del año posterior a su compra. Para obtener 
el servicio de garantía, devuelva la unidad al lugar 
donde la adquirió o envíela a Lutron, 7200 Suter 
Rd., Coopersburg, PA 18036-1299, con servicio 
postal prepago.
ESTA gARAnTíA REEmPLAzA A ToDA oTRA 
gARAnTíA ExPRESA; LA gARAnTíA ImPLíCITA 
DE ComERCIABILIDAD ESTá LImITADA A Un Año 
DESDE LA FECHA DE ComPRA. ESTA gARAnTíA 
no CUBRE EL CoSTo DE InSTALACIón,  
DE REmoCIón nI DE REInSTALACIón, nI LoS 
DAñoS CAUSADoS PoR USo InCoRRECTo 
o ABUSo, nI LoS DAñoS RESULTAnTES 
DE Un CABLEADo o UnA InSTALACIón 
InCoRRECToS. ESTA gARAnTíA no CUBRE 
DAñoS InCIDEnTALES nI InDIRECToS. 
LA RESPonSABILIDAD DE LUTRon AnTE 
UnA DEmAnDA PoR DAñoS DEBIDoS A LA 
FABRICACIón, VEnTA, InSTALACIón, EnTREgA 
o USo DE LA UnIDAD, o RELACIonADoS Con 
ESToS PRoCESoS, no ExCEDERá En nIngÚn 
CASo EL PRECIo DE ComPRA DE LA UnIDAD. 
La presente garantía le otorga derechos legales 
específicos, pero podría tener también otros derechos 
que varían según el estado. Algunos estados  
no permiten la exclusión ni limitación de los daños 
incidentales o indirectos, ni limitaciones en la duración 
de las garantías implícitas, de modo que dichas 
limitaciones podrían no ser aplicables en su caso.

Lutron y Credenza son marcas registradas  
de Lutron Electronics Co., Inc.
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When using CFLs or LEDs with this 
dimmer, ONly bulbs marked or rated 
as DIMMABlE can be used.
For	a	complete	list	of	approved	bulbs,	please	call	
1.800.523.9466 or visit  
www.lutron.com/dimcflled	
Technical and Sales Assistance
If you need assistance, call the toll-free Lutron 
Technical Support Center.  
Please provide exact model number when calling. 
+1.800.523.9466 (U.S.A., Canada and the Caribbean)
Other countries call:
Tel:    +1.610.282.3800
Fax:  +1.610.282.3090
Visit our web site at www.lutron.com

Cuando emplee lámpara fluorescente 
compacta o LED con este atenuador, 
SólO podrá utilizarlos si están 
marcados o clasificados como 
ATENUABlES.
Para obtener una lista completa de bombillos 
aprobados, llame al 1.800.523.9466  
o	visite	www.lutron.com/dimcflled	
Asistencia técnica y comercial
Si necesita asistencia, llame a la línea gratuita  
del Centro de Soporte técnico de Lutron. 
Cuando llame, proporcione el número de modelo 
exacto. +1.800.523.9466 (E.U.A., Canadá y el Caribe)
Otros países; llame al:
Tel:    +1.610.282.3800
Fax:  +1.610.282.3090
Visite nuestro sitio web www.lutron.com


